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E-mail: gianlucagaletti@yahoo.it
I am a CIOL-qualified linguist with almost twenty years of experience in translation and interpretation, with a strong passion for languages and cultures. During my university degree in Chinese (Mandarin) I became interested in languages of the ancient Near East (Sumerian, Assyro-Babylonian, Hittite, Hebrew and Aramaic), so much so that I eventually embarked on an academic career up to PhD level at the School of Oriental and African Studies (SOAS), London, where I also delved into anthropology and religious studies. During that period I worked as a freelance interpreter and translator for several agencies and private clients. I have extensive experience in specialised translation and interpretation in the fields of medicine, technology, law, business and academic literature. I recently published in the prestigious Journal of Cuneiform Studies. I am independent, flexible, reliable, and with a keen eye for detail. I also have strong knowledge of computers and related software (Mac and Windows). 
WORK EXPERIENCE
2017 – present

Freelance Translator (EN/ES>IT) at TransPerfect



- Medical/pharmaceutical (CTAs, medical reports), legal (contracts, insurance), IT, 


financial, academic
2016 – present

Freelance Translator at Consortra



- Quality control
2010 – 2017

Freelance Media Analyst (EN/DE/IT) at Metrica, part of Gorkana 




Group



- Market research consultancy: I provide translations and analysis of press cuttings 


with summary for third-party clients on a wide range of media. Clients include: 



eBay, Microsoft, Sony, Activision, AMD, CA Technologies, Canon, Citibank, 



Epson, Expedia, lastminute.com, Nomura, Vodafone and others 
2010


Teaching Assistant at Birkbeck College, London



- I ran classes for adults in the languages of the Ancient Near East (Assyro- 



Babylonian)
2006 – present

Freelance Interpreter/Translator (EN/ES/IT) for a series of 





language service providers like TransPerfect (clients include Quintiles, Merck, Teva 


etc.), Consortra, Chinese Services Ltd (clients include Grey), in the fields of 



medicine, legal, IT, finance, advertising, audio-visual.




- Legal, business, and conversational for independent clients



- Website translation
2005 – 2006

Student Recruitment Office Assistant at SOAS, London



- General office administration duties



- I acted as the first point of contact and main liaison between the School and 



the newly enrolled or prospective UK and international students
2003 – 2006

Ambassador for SOAS, London
2003 – 2005

Receptionist at the University of London Union (ULU), London
2000 – 2001

Social Worker at “La Viarte” (drug rehab community), Udine, Italy
1999 – 2003

Interpreter/Translator (DE/EN) for the Italian NHS in Latisana (UD), 




Italy



- I facilitated and provided guidance to international patients



- I acted as main liaison between doctors and patients providing technical 



medical interpretation



- Translation of administrative, medical documents and academic research papers 
EDUCATION
2016

Diploma in Public Service Interpreting (DPSI) from the Chartered Institute of 
Linguists (CIOL), UK: law with EN/IT
2006 – 2010

PhD (funded by AHRC) in ancient philology at SOAS, London (ongoing)


- Research topic: Ancient Mesopotamian religion and culture, for which I spent two 
years deciphering ancient clay manuscripts kept in the British Museum, London 
2005

Italian Teaching Certificate issued by the Italian Cultural Institute, London
2003 – 2005

MA Ancient Near Eastern Languages and Cultures at SOAS, London


- Studied Hebrew (Biblical and Dead Sea Scrolls), Aramaic, Assyro-Babylonian, 
Sumerian and Hittite
2002 – 2003

Research year (funded by the Italian Ministry of Foreign Affairs) at Sichuan 
University, Chengdu, China


- Research topic: religious folk traditions of mainland China
1998 – 1999

Exchange programme (Erasmus) at Ruprecht-Karls-Universität (Sinologisches 
Seminar), Heidelberg, Germany


- Philosophy and religion of ancient China
1995 – 2001

First-class honours degree (Laurea cum laude) in Chinese Language at “Ca’ 
Foscari” University, Venice, Italy


- Research topic: contemporary religious folk traditions of mainland China and 
Taiwan. Studied Chinese (Mandarin), Korean, Manchu and Japanese
LANGUAGE SKILLS
Italian

Native speaker
English

Near native
Spanish

Near native
German

Working proficiency
Chinese

Working proficiency
Others

Portuguese, French, Russian, Latin, ancient Greek.
MAIN INTERESTS


Publishing and writing (fiction and poetry), music composition and performance, 
languages and literatures, travelling, technology, science, philosophy, politics
